A2.15.2 | tempi del passato (riassunto)
Czasy przeszte (podsumowanie)

Podsumowanie trzech poznanych czaséw przesztych: passato prossimo,

imperfetto, trapassato prossimo

Tempo (Czas) Uso (Uzycie)

Esempio (Przyktad)

Abitudine o contesto passato (Nawyk

Imperfetto (Imperfetto (czas  lub tho w przesztosci)

lo votavo sempre i (Ja zawsze tam
gfosowatem/am)

przeszly niedokonany)) Descrizione o azione non conclusa

(Opis lub czynnos¢ niezakoriczona)

Il sindaco parlava spesso con noi
(Burmistrz czesto z nami rozmawiat)

Azione passata e conclusa (Czynnos¢ w

Passato prossimo (Passato L .
przesztosci, zakoriczona)

leri io ho votato al seggio (Wczoraj
gtosowatem/am w lokalu wyborczym)

prossimo (czas przeszty

dokonany) Evento specifico nel passato

(Konkretne wydarzenie w przesztosci)

Lei ha parlato con il presidente (Ona
rozmawiata z prezydentem)

Azione passata anteriore a un'altra

(Czynnos¢ wczesniejsza od innej w

Trapassato prossimo przesziosci

lo avevo votato prima del discorso
(Ja zagtosowatem/am przed
przemdwieniem)

(Trapassato prossimo (czas

zaprzeszly))
(Wydarzenie wczesniejsze od innego w

przesztosci)

Evento precedente a un altro passato Noi avevamo deciso prima delle

elezioni (My zdecydowalismy przed
wyborami)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. Quando vivevo a Roma,
zawsze gtosowatem w mojej dzielnicy.)

a. ho votato b. votai ¢. avevo votato
2. leri il sindaco con i cittadini in piazza.
na placu.)
a. aveva parlato b. parlo ¢. parlava
3. Quando sono arrivato al seggio,
lokalu wyborczego, miatem juz przygotowany dokument.)
a. ho b. avevo ¢. avevo avuto
4. Mentre il presidente parlava, noi
gtosowalismy w ciszy.)
a. voteremo b. avevamo votato C.

1. votavo 2. ha parlato 3. avevo 4. votavamo

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

sempre nel mio quartiere.

gia preparato il documento.

abbiamo votato

(Kiedy mieszkatem w Rzymie,

d. votavo

(Wczoraj burmistrz rozmawiat z obywatelami

d. ha parlato
(Kiedy dotartem do

d. ero

in silenzio. (Podczas gdy przewodniczgcy mowif, my

d. votavamo
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1. ((andare) imperfetto) Ogni domenica, quando abitavo a Roma, (andare) al mercato con mia
sorella.

(W kazdq niedziele, kiedy mieszkatem/am w Rzymie, chodzitem/am na targ z mojq siostrq.)
2. ((fare/tornare)  passato prossimo) leri sera (fare) la spesa e poi (tornare) a casa in autobus.

(Wczoraj wieczorem zrobitem/am zakupy, a potem wrécitem/am do domu autobusem.)
3. ((aspettare/chiedere)) Mentre noi (aspettare) I'autobus, un signore ci (chiedere) un'informazione.

(Kiedy czekaliSmy na autobus, pewien pan poprosit nas o informacje.)
4. ((gia) trapassato prossimo) Quando sono arrivato/a in ufficio, il capo (gia - finire) la riunione.

(Kiedy dotarfem/am do biura, szef juz zakoriczyt spotkanie.)

1. Ogni domenica, quando abitavo a Roma, andavo al mercato con mia sorella. 2. leri sera ho fatto la spesa e poi sono
tornato/a a casa in autobus. 3. Mentre noi aspettavamo I'autobus, un signore ci ha chiesto un'informazione. 4. Quando
sono arrivato/a in ufficio, il capo aveva gia finito la riunione.
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